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II

(Comunicări)

COMUNICĂRI PROVENIND DE LA INSTITUŢIILE, ORGANELE ŞI 
ORGANISMELE UNIUNII EUROPENE

COMISIA EUROPEANĂ

Nonopoziție la o concentrare notificată

(Cazul M.8172 – H&F/Permira/Genesys)

(Text cu relevanță pentru SEE)

(2016/C 344/01)

La 14 septembrie 2016, Comisia a decis să nu se opună concentrării notificate menționate mai sus și să o declare com­
patibilă cu piața internă. Prezenta decizie se bazează pe articolul 6 alineatul (1) litera (b) din Regulamentul (CE) 
nr. 139/2004 al Consiliului (1). Textul integral al deciziei este disponibil doar în limba engleză și va fi făcut public după 
ce vor fi eliminate orice secrete de afaceri pe care le-ar putea conține. Va fi disponibil:

— pe site-ul internet al Direcției Generale Concurență din cadrul Comisiei, în secțiunea consacrată concentrărilor 
(http://ec.europa.eu/competition/mergers/cases/). Acest site internet oferă diverse facilități care permit identificarea 
deciziilor de concentrare individuale, inclusiv întreprinderea, numărul cazului, data și indexurile sectoriale;

— în format electronic, pe site-ul internet EUR-Lex (http://eur-lex.europa.eu/homepage.html?locale=ro), cu numărul de 
document 32016M8172. EUR-Lex permite accesul online la legislația europeană.

(1) JO L 24, 29.1.2004, p. 1.
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IV

(Informări)

INFORMĂRI PROVENIND DE LA INSTITUŢIILE, ORGANELE ŞI ORGANISMELE 
UNIUNII EUROPENE

COMISIA EUROPEANĂ

Rata de schimb a monedei euro (1)

19 septembrie 2016

(2016/C 344/02)

1 euro =

Moneda Rata de schimb

USD dolar american 1,1165

JPY yen japonez 113,65

DKK coroana daneză 7,4503

GBP lira sterlină 0,85500

SEK coroana suedeză 9,5688

CHF franc elvețian 1,0955

ISK coroana islandeză

NOK coroana norvegiană 9,2505

BGN leva bulgărească 1,9558

CZK coroana cehă 27,021

HUF forint maghiar 307,76

PLN zlot polonez 4,2925

RON leu românesc nou 4,4475

TRY lira turcească 3,3243

AUD dolar australian 1,4792

Moneda Rata de schimb

CAD dolar canadian 1,4684
HKD dolar Hong Kong 8,6616
NZD dolar neozeelandez 1,5267
SGD dolar Singapore 1,5220
KRW won sud-coreean 1 250,16
ZAR rand sud-african 15,6637
CNY yuan renminbi chinezesc 7,4469
HRK kuna croată 7,5120
IDR rupia indoneziană 14 701,10
MYR ringgit Malaiezia 4,6178
PHP peso Filipine 53,559
RUB rubla rusească 72,0211
THB baht thailandez 38,885
BRL real brazilian 3,6440
MXN peso mexican 21,8847
INR rupie indiană 74,7835

(1) Sursă: rata de schimb de referință publicată de către Banca Centrală Europeană.
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INFORMĂRI PROVENIND DE LA STATELE MEMBRE

Informații comunicate de statele membre cu privire la încetarea activităților de pescuit

(2016/C 344/03)

În conformitate cu articolul 35 alineatul (3) din Regulamentul (CE) nr. 1224/2009 al Consiliului din 20 noiembrie 2009 
de stabilire a unui sistem comunitar de control pentru asigurarea respectării normelor politicii comune în domeniul 
pescuitului (1), a fost luată o decizie de încetare a activităților de pescuit, prezentată în tabelul următor:

Data și ora încetării activităților 20.8.2016

Durata 20.8.2016-31.12.2016

Statul membru Belgia

Stocul sau grupul de stocuri NEP/8ABDE.

Specia Langustină (Nephrops norvegicus)

Zona VIIIa, VIIIb, VIIId și VIIIe

Tipul sau tipurile de nave de pescuit —

Numărul de referință 25/TQ72

(1) JO L 343, 22.12.2009, p. 1.

Informații comunicate de statele membre cu privire la încetarea activităților de pescuit

(2016/C 344/04)

În conformitate cu articolul 35 alineatul (3) din Regulamentul (CE) nr. 1224/2009 al Consiliului din 20 noiembrie 2009 
de stabilire a unui sistem comunitar de control pentru asigurarea respectării normelor politicii comune în domeniul 
pescuitului (1), a fost luată o decizie de încetare a activităților de pescuit, prezentată în tabelul următor:

Data și ora încetării activităților 20.8.2016

Durata 20.8.2016-31.12.2016

Statul membru Belgia

Stocul sau grupul de stocuri HKE/8ABDE.

Specia Merluciu (Merluccius merluccius)

Zona VIIIa, VIIIb, VIIId și VIIIe

Tipul (tipurile) de nave de pescuit —

Numărul de referință 26/TQ72

(1) JO L 343, 22.12.2009, p. 1.
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Informații comunicate de statele membre cu privire la încetarea activităților de pescuit

(2016/C 344/05)

În conformitate cu articolul 35 alineatul (3) din Regulamentul (CE) nr. 1224/2009 al Consiliului din 20 noiembrie 2009 
de stabilire a unui sistem comunitar de control pentru asigurarea respectării normelor politicii comune în domeniul 
pescuitului (1), a fost luată o decizie de încetare a activităților de pescuit, prezentată în tabelul următor:

Data și ora încetării activităților 20.8.2016

Durata 20.8.2016-31.12.2016

Statul membru Belgia

Stocul sau grupul de stocuri PLE/8/3411

Specia Cambulă de Baltica (Pleuronectes platessa)

Zona VIII, IX și X; apele Uniunii din zona CECAF 34.1.1

Tip sau tipuri de nave de pescuit —

Numărul de referință 27/TQ72

(1) JO L 343, 22.12.2009, p. 1.

Informații comunicate de statele membre cu privire la încetarea activităților de pescuit

(2016/C 344/06)

În conformitate cu articolul 35 alineatul (3) din Regulamentul (CE) nr. 1224/2009 al Consiliului din 20 noiembrie 2009 
de stabilire a unui sistem comunitar de control pentru asigurarea respectării normelor politicii comune în domeniul 
pescuitului (1), a fost luată o decizie de încetare a activităților de pescuit, prezentată în tabelul următor:

Data și ora încetării activităților 20.8.2016

Durata 20.8.2016-31.12.2016

Statul membru Belgia

Stocul sau grupul de stocuri SOL/8AB.

Specia Limbă-de-mare comună (Solea solea)

Zone VIIIa și VIIIb

Tip sau tipuri de nave de pescuit —

Numărul de referință 28/TQ72

(1) JO L 343, 22.12.2009, p. 1.
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Informații comunicate de statele membre cu privire la încetarea activităților de pescuit

(2016/C 344/07)

În conformitate cu articolul 35 alineatul (3) din Regulamentul (CE) nr. 1224/2009 al Consiliului din 20 noiembrie 2009 
de stabilire a unui sistem comunitar de control pentru asigurarea respectării normelor politicii comune în domeniul 
pescuitului (1), a fost luată o decizie de încetare a activităților de pescuit, prezentată în tabelul următor:

Data și ora încetării activităților 20.8.2016

Durata 20.8.2016-31.12.2016

Statul membru Belgia

Stocul sau grupul de stocuri LEZ/*8ABDE

Specia Specii de cardină (Lepidorhombus spp.)

Zona VIIIa, VIIIb, VIIId și VIIIe

Tipul sau tipurile de nave de pescuit —

Numărul de referință 29/TQ72

(1) JO L 343, 22.12.2009, p. 1.

Informații comunicate de statele membre cu privire la încetarea activităților de pescuit

(2016/C 344/08)

În conformitate cu articolul 35 alineatul (3) din Regulamentul (CE) nr. 1224/2009 al Consiliului din 20 noiembrie 2009 
de stabilire a unui sistem comunitar de control pentru asigurarea respectării normelor politicii comune în domeniul 
pescuitului (1), a fost luată o decizie de încetare a activităților de pescuit, prezentată în tabelul următor:

Data și ora încetării activităților 20.8.2016

Durata 20.8.2016-31.12.2016

Statul membru Belgia

Stocul sau grupul de stocuri ANF/*8ABDE

Specia Pește-pescar (Lophiidae)

Zona VIIIa, VIIIb, VIIId și VIIIe

Tipul (tipurile) de nave de pescuit —

Numărul de referință 30/TQ72

(1) JO L 343, 22.12.2009, p. 1.

20.9.2016 RO Jurnalul Oficial al Uniunii Europene C 344/5



Comunicare a Comisiei în temeiul articolului 16 alineatul (4) din Regulamentul (CE) nr. 1008/2008 
al Parlamentului European și al Consiliului privind normele comune pentru operarea serviciilor 

aeriene în Comunitate

Modificarea obligațiilor de serviciu public pentru servicii aeriene regulate

(Text cu relevanță pentru SEE)

(2016/C 344/09)

Stat membru Regatul Unit

Ruta vizată Stornoway – Benbecula, Western Isles, Scoția.

Data inițială a intrării în vigoare a obligațiilor 
de serviciu public

4 martie 1995

Data intrării în vigoare a modificărilor 1 aprilie 2017

Adresa de la care se pot obține textul, precum 
și informațiile și/sau documentele pertinente 
referitoare la obligația de serviciu public

Pentru detalii suplimentare, vă rugăm să contactați:

Comhairle nan Eilean Siar (Western Isles Council)
Council Offices, Sandwick Road, Stornoway, Isle of Lewis, HS1 2BW
Scotland
UNITED KINGDOM

Tel: +44 1851822640
Fax +44 1851705349
Persoană de contact: Kathleen MacLeod, Procurement Manager, Depar­
tment of Finance and Corporate Resources.

E-mail: kathleen.macleod@cne-siar.gov.uk
Internet: www.cne-siar.gov.uk

C 344/6 RO Jurnalul Oficial al Uniunii Europene 20.9.2016
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Comunicarea Comisiei în temeiul articolului 17 alineatul (5) din Regulamentul (CE) nr. 1008/2008 
al Parlamentului European și al Consiliului privind normele comune pentru operarea serviciilor 

aeriene în Comunitate

Invitație de participare la procedura de ofertare pentru operarea de servicii aeriene regulate în 
conformitate cu obligațiile de serviciu public

(Text cu relevanță pentru SEE)

(2016/C 344/10)

Stat membru Regatul Unit

Ruta vizată Stornoway – Benbecula, Western Isles, Scoția

Perioada de valabilitate a contractului 1 aprilie 2017-31 martie 2021

Data-limită de depunere a candidaturilor și 
a ofertelor

2 luni de la data publicării prezentului aviz

Adresa de la care se pot obține textul invitației 
de participare la procedura de ofertare, precum 
și informațiile și/sau documentele pertinente 
referitoare la procedura de ofertare publică și 
la obligația de serviciu public

Pentru detalii suplimentare, vă rugăm să contactați:
Comhairle nan Eilean Siar (Western Isles Council)
Council Offices, Sandwick Road, Stornoway, Isle of Lewis
HS1 2BW
Scoția
REGATUL UNIT

Tel. +44 1851822640
Fax +44 1851705349
Persoană de contact: Kathleen MacLeod, Procurement Manager, Depar­
tment of Finance and Corporate Resources

E-mail: kathleen.macleod@cne-siar.gov.uk
Site internet: www.cne-siar.gov.uk

20.9.2016 RO Jurnalul Oficial al Uniunii Europene C 344/7
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V

(Anunţuri)

PROCEDURI ADMINISTRATIVE

COMISIA EUROPEANĂ

Cerere de propuneri în temeiul programului de lucru pentru acordarea de granturi în domeniul 
rețelelor transeuropene din domeniul infrastructurii de telecomunicații din cadrul Mecanismului 

pentru interconectarea Europei pentru perioada 2014-2020

[Decizia de punere în aplicare C(2016) 1225 a Comisiei, astfel cum a fost modificată prin 
C(2016) 5768]

(2016/C 344/11)

Direcția Generală Rețele de Comunicare, Conținut și Tehnologie din cadrul Comisiei Europene lansează o cerere de pro­
puneri în vederea acordării de granturi pentru proiecte, în conformitate cu prioritățile și obiectivele definite în progra­
mul de lucru pentru 2016 în ceea ce privește rețelele transeuropene din domeniul infrastructurii de telecomunicații din 
cadrul Mecanismului pentru interconectarea Europei pentru perioada 2014-2020.

Se solicită propuneri pentru următoarea cerere:

CEF-TC-2016-4: Un internet mai sigur

Bugetul indicativ total disponibil pentru propunerile selectate în cadrul acestei cereri este de 1,1 milioane EUR.

Termenul-limită pentru depunerea propunerilor este 18 octombrie 2016.

Documentația aferentă cererii este disponibilă pe site-ul internet al Mecanismului pentru interconectarea Europei, 
secțiunea privind telecomunicațiile: https://ec.europa.eu/inea/en/connecting-europe-facility/cef-telecom/apply-funding/
2016-cef-telecom-calls-proposals

C 344/8 RO Jurnalul Oficial al Uniunii Europene 20.9.2016
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PROCEDURI REFERITOARE LA PUNEREA ÎN APLICARE A POLITICII ÎN 
DOMENIUL CONCURENŢEI

COMISIA EUROPEANĂ

Notificare prealabilă a unei concentrări

(Cazul M.8156 – Clayton Dubilier & Rice/WM Holding/BUT)

Caz care poate face obiectul procedurii simplificate

(Text cu relevanță pentru SEE)

(2016/C 344/12)

1. La 9 septembrie 2016, Comisia a primit o notificare a unei concentrări propuse în temeiul articolului 4 din Regu­
lamentul (CE) nr. 139/2004 al Consiliului (1), prin care întreprinderile Clayton, Dubilier & Rice, Fund IX, L.P. și fondurile 
de investiții afiliate, care fac parte din grupul Clayton, Dubilier & Rice („CD&R”, Statele Unite ale Americii), și WM 
Holding GmbH („WM”, Austria) dobândesc în mod indirect, în sensul articolului 3 alineatul (1) litera (b) din Regulamen­
tul privind concentrările economice, controlul în comun asupra Décomeubles Partners SAS („BUT”, Franța), prin 
achiziționare de acțiuni.

2. Activitățile economice ale întreprinderilor respective sunt:

— în cazul întreprinderii CD&R: o firmă de investiții în societăți necotate care deține investiții în diferite sectoare ale 
economiei;

— în cazul întreprinderii WM: o societate holding afiliată cu o persoană fizică austriacă, fondatorul unui trust care 
deține indirect o participație de 50 % într-o întreprindere care își desfășoară activitatea în sectorul vânzării cu amă­
nuntul de mobilier, decorațiuni și articole de uz casnic;

— în cazul întreprinderii BUT: vânzarea cu amănuntul de mobilier, decorațiuni, obiecte de uz casnic, precum și de 
aparate electrocasnice și produse electronice de larg consum, în principal în Franța.

3. În urma unei examinări prealabile, Comisia Europeană constată că tranzacția notificată ar putea intra sub incidența 
Regulamentului privind concentrările economice. Cu toate acestea, nu se ia o decizie finală în această privință. În con­
formitate cu Comunicarea Comisiei privind o procedură simplificată de analiză a anumitor concentrări în temeiul Regu­
lamentului (CE) nr. 139/2004 al Consiliului (2), trebuie precizat că acest caz poate fi tratat conform procedurii prevăzute 
în comunicare.

4. Comisia Europeană invită părțile terțe interesate să îi prezinte eventualele observații cu privire la operațiunea propusă.

Observațiile trebuie primite de către Comisia Europeană în termen de cel mult 10 zile de la data publicării prezentei. 
Observațiile pot fi trimise Comisiei Europene, cu numărul de referință M.8156 – Clayton Dubilier & Rice/WM Holding/
BUT, prin fax (+32 22964301), prin e-mail, la adresa COMP-MERGER-REGISTRY@ec.europa.eu, sau prin poștă, la urmă­
toarea adresă:

Commission européenne
Direction générale de la concurrence
Greffe des concentrations
1049 Bruxelles/Brussel
BELGIQUE/BELGIË

(1) JO L 24, 29.1.2004, p. 1 („Regulamentul privind concentrările economice”).
(2) JO C 366, 14.12.2013, p. 5.
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Notificare prealabilă a unei concentrări

(Cazul M.8195 – Brambles/FR/JV)

Caz care poate face obiectul procedurii simplificate

(Text cu relevanță pentru SEE)

(2016/C 344/13)

1. La 13 septembrie 2016, Comisia Europeană a primit, în temeiul articolului 4 din Regulamentul (CE) nr. 139/2004 
al Consiliului (1), o notificare a unei concentrări propuse prin care întreprinderile Brambles Industries Limited („Bram­
bles”, Australia) și First Reserve Management L.P. („FR”, Statele Unite ale Americii) dobândesc, în sensul articolului 3 
alineatul (1) litera (b) din Regulamentul privind concentrările economice, controlul comun asupra unei societăți nou-
create („Newco”, Regatul Unit), prin achiziționare de acțiuni și transfer de active.

2. Activitățile economice ale întreprinderilor respective sunt:

— Brambles este o întreprindere de logistică pentru lanțul de aprovizionare, cotată la Bursa de valori din Australia, cu 
sediul la Sydney, Australia;

— FR este o firmă de investiții în societăți necotate și în infrastructură, specializată în sectorul energiei;

— Newco va fabrica, închiria și vinde containere și va asigura întreținerea acestora și va furniza totodată soluții pentru 
activele mobile pentru o serie de sectoare, în special sectorul petrolului și al gazelor. În special, Newco va reuni 
următoarele întreprinderi, operate în prezent în mod individual de Brambles și, respectiv, de FR: (i) Ferguson, care 
închiriază și vinde containere specializate și alte echipamente și asigură întreținerea acestora pentru sectorul 
internațional al energiei offshore; (ii) CHEP Catalyst and Chemical Containers, care oferă produse și servicii legate de 
stocarea și transportul de catalizatori proaspeți, pre-sulfurați și uzați și (iii) Hoover, care fabrică, închiriază și vinde 
containere pentru mărfuri lichide, uscate și pentru gestionarea deșeurilor și asigură întreținerea acestora.

3. În urma unei examinări prealabile, Comisia Europeană constată că tranzacția notificată ar putea intra sub incidența 
Regulamentului privind concentrările economice. Cu toate acestea, nu se ia o decizie finală în această privință. În con­
formitate cu Comunicarea Comisiei privind o procedură simplificată de analiză a anumitor concentrări în temeiul Regu­
lamentului (CE) nr. 139/2004 al Consiliului (2), trebuie precizat că acest caz poate fi tratat conform procedurii prevăzute 
în comunicare.

4. Comisia Europeană invită părțile terțe interesate să îi prezinte eventualele observații cu privire la operațiunea 
propusă.

Observațiile trebuie primite de către Comisia Europeană în termen de cel mult 10 zile de la data publicării prezentei. 
Observațiile pot fi trimise Comisiei Europene, cu numărul de referință M.8195 – Brambles/FR/JV, prin fax 
(nr. +32 22964301), prin e-mail, la adresa COMP-MERGER-REGISTRY@ec.europa.eu, sau prin poștă, la următoarea 
adresă:

Commission européenne
Direction générale de la concurrence
Greffe des concentrations
1049 Bruxelles/Brussel
BELGIQUE/BELGIË

(1) JO L 24, 29.1.2004, p. 1 („Regulamentul privind concentrările economice”).
(2) JO C 366, 14.12.2013, p. 5.
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RECTIFICĂRI

Rectificare la cereri de propuneri în temeiul programului de lucru pentru acordarea de granturi în 
domeniul rețelelor transeuropene din domeniul infrastructurii de telecomunicații din cadrul 

Mecanismului pentru interconectarea Europei pentru perioada 2014-2020

[Decizia de punere în aplicare C(2016) 1225 a Comisiei, astfel cum a fost modificată prin 
C(2016) 5768]

(Prezentul text anulează și înlocuiește textul publicat în Jurnalul Oficial C 336 din 13 septembrie 2016, p. 4)

(2016/C 344/14)

Direcția Generală Rețele de Comunicare, Conținut și Tehnologie din cadrul Comisiei Europene lansează patru cereri de 
propuneri în vederea acordării de granturi pentru proiecte, în conformitate cu prioritățile și obiectivele definite în pro­
gramul de lucru pentru 2016 în domeniul rețelelor transeuropene din domeniul infrastructurii de telecomunicații din 
cadrul Mecanismului pentru interconectarea Europei (Connecting Europe Facility – CEF) pentru perioada 2014-2020.

Se solicită propuneri pentru următoarele patru cereri de propuneri:

CEF-TC-2016-3: Traducere automată

CEF-TC-2016-3: Securitate informatică

CEF-TC-2016-3: Facturare electronică

CEF-TC-2016-3: Europeana

Bugetul indicativ total disponibil pentru propunerile selectate în cadrul acestor cereri este de 27,5 milioane EUR.

Termenul-limită pentru depunerea propunerilor este 15 decembrie 2016.

Documentația aferentă cererilor este disponibilă pe site-ul de internet al CEF, secțiunea Telecom: https://ec.europa.eu/
inea/en/connecting-europe-facility/cef-telecom/apply-funding/2016-cef-telecom-calls-proposals
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